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1. Justificacio. Context sociolinguistic del centre

En els estudis fets a I’'acabament del darrer curs, queda reflexa que el 70% dels
pares i les mares només han realitzat els estudis primaris i un 2% tenen estudis
universitaris, la qual cosa ens indica que el nivell cultural dels pares és baix.

El lloc de naixement dels pares és majoritariament peninsular o paisos
estrangers de parla espanyola, en tenim algun nombre molt baix procedents de
Europa de I'est.

° 48% pares o mares nascuts a la peninsula
° 7% pares o mares nascuts a les llles Balears
° 45% procedencia de fora d’Espanya

Les families fan us del castella com a llengua vehicular a casa com a forma
majoritaria la qual cosa ens dificulta que la nostra comunitat educativa faci
servir el catala com a llengua de comunicacio a dins del centre i en qualsevol
ambit de relacid dins el mateix, és a dir, la primera llengua amb que es
relacionen és el Castella.

En cas de matrimoni mixta (utilitzaci6 de llenglies maternes diferents)
s’abandona el catala per castella.

Tenim un 50% de les families que entenen el catala. Saben parlar el
catala un 18% de les families

ELS ALUMNES:

El lloc de naixement:

° 91% nascuts a llles Balears
° 3% nascuts al territori de parla catalana.
° 6% nascuts a territori Castellano-parlant.

Dins la comunitat educativa i en referéncia al centre, I’analisi del context linglistic
ens ha aportat los seglients dades:

A I'ambit administratiu, tant els aspectes ambientals con la documentacid,
estam tots redactats en castella.
A I'ambit de relacid s’estableixen diferents modalitats de comunicacio oral:
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Entre el professors es parla castella/catala.

En canvi, els alumnes i el PND utilitzen nomes la llengua castellana.

A I’ambit pedagogic, fins el curs 94/95 hem estat emprant la llengua castellana
a totes les arees curriculars, excepte I’area de llengua catalana (un minim de 3
hores

setmanals)..

A les tutories, normalment es parla en castella.

2.0bjectius.

. Implantacié progressiva de la llengua catalana als actes administratius,
socials, culturals, i de relaci6 del nostre centre.

Utilitzar normalment el catala i el castella a ’ensenyament al final del periode
d’escolaritzacio obligatoria.

. Assolir actituds linguistiques positives entre tots els estaments del centre
per lluitar contra els prejudicis linguistics.

. Emprar la llengua catalana com a instrument Gtil per comunicar-se i per
realitzar aprenentatges a altres contexts.

. Recobrar la cultura i valors del nostre territori, aixi com la integracio
cultural i linguistica dels alumnes

. Assolir la llengua catalana oral com a vehicle de comunicacio a I’aula i a
I’escola.

. Assolir mantenir el referent lingdistic amb els alumnes i els mestres amb
cada una de les llenglies usades al centre :Catala, Castella

. Diferenciar cangons i lectures en els diferents dialectes del catala.

. Assolir la lectura i escriptura en catala, tant per fer activitats com per fer
examens.



. Utilitzar i elaborar recursos en catala (diaris, revistes, material pedagogic
etc...).
. Emprar la llengua catalana com ha vehicle de comunicacio a les reunions

dels organs col-legiats.

. Elaborar les actes escrites en catala.

. Col-locar a tot el centre els rétols informatius en catala tenint en compte
les adaptacions necessaries.

. Redactar els documents de gestio i de regim de funcionament del centre en
catala.

° Aconseguir una actitud oberta i participativa dels mestres en tots els
ambits.

° Col-laborar 1 participar tot el professorat a I’elaboracio6 del projecte perque
tothom es senti identificat.

° Establir relacions comunicatives orals en catala, castella i anglés amb els
alumnes, respectant la seva expressio perque la seva actitud sigui oberta, positiva
I participativa.

° Realitzar els diferents cursos de reciclatge en catala per part de tots els
esmentats del centre.

. Reconéixer els diferents usos de la llengua catalana en activitats
quotidianes alienes a I’escola.

. Participar a les diferents manifestacions artistiques que ens celebrin a la
nostra ciutat: cinema, teatre, exposicions.

. Utilitzar els diferents mitjans de comunicacio en castella catala i anglés
per a aprofundir en el correcte Us de les llengties del centre.

. Aprofundir a les arrels de la nostra comunitat autonoma en els aspectes
fisics, socials i humans.

. Fomentar les tradicions populars autoctones.

. Participar i col-laborar a la preparacio de festes de la nostra ciutat i entorn:
Sant Sebastia, Sant Antoni, Sant Joan.






3. El tractament de la llengua catalana:

3.1. Com a vertebradora de I'ensenyament i d’aprenentatge

El centre té com a llengua vehicular del mateix la llengua catalana i per tant tota

activitat educativa transversal anira enfocada al manteniment i difusié maxima
de la nostra llengua vehicular i cultura relacionada amb la mateixa.

3.2. Com a llengua de I'ambit administratiu i de comunicacié del centre

En I'ambit administratiu mantindrem com a llengua vehicular el catala tant en

I'ambit oral com escrit, realitzant totes les comunicacions orals i escrites en

llengua catalana fent les minimes e imprescindibles adaptacions a llengua
castellana o d’altres si escau

4. El tractament global de les llengues curriculars
en els processos d’ensenyament i aprenentatge

(catalana, castellana i estrangeres) amb I'objectiu de propiciar-ne
la coordinacio i la integracio per millorar-ne els resultats

4.1.Tractament global de les diferents llenglies

El tractament global de les llenglies en els processos d’ensenyament o
aprenentatge no relacionats amb la imparticié directe de continguts o activitat
docent a les aules sera realitzada fent servir els conceptes de referents
linglistics. Els nostres equips docents amb la coordinacid de la comissid
linglistica del centre hauran de determinar amb quina llengua es dirigiran als
seus alumnes durant tota la jornada escolar. S'establiran els referents linglistics
en funcio de la llengua en que els mestres imparteixen la majoria de les seves
arees.



4.2.Mesures per a la coordinacid i la integracid curricular

° En quant al professorat haurem de tenir en compte que els mestres
hauran de controlar i corregir de forma continua I’Us de la llengua en totes les
activitats que es realitzen al centre i que tinguin com a resultat una interaccid
lingliistica amb els alumnes. Qualsevol ambit del centre pot ser util per fer accié
linglistica i aprofitar diferents situacions per introduir expressions , vocabulari
o corregir aspectes sintactics als alumnes a partir d’una situacié de conversa
natural amb ells.

° En quant als alumnes haurem de tenir en compte com és obvi la seva edat
la qual cosa implicara que els alumnes assoleixin el nivell d’adquisicid o
aprenentatge de les llenglies o les habilitats lingliistiques tant en la seva llengua
materna com amb la que no ho és, d’'una manera senzilla o amb més dificultat,
sera important tenir en compte quina és la seva llengua de “carrer” i la de
“casa”, el nivell sociocultural de la seva familia que implicara forgosament I'estil
comunicatiu que fara servir I'alumne de forma natural i sobre el que
probablement haurem d’actuar. També haurem d’actuar fomentant de forma
sutil l'interes dels alumnes en I'aprenentatge i la correccid sobre I'Us de les
llenglies tant a nivell col-loquial com formal, escrit i oral.

° En quant a les families, a causa de la quantitat d'immigracio procedent de
Sud-America que rep la nostra comunitat autonoma i el nostre centre, s’ha de
coordinar amb especial tacte la integracio de les llenglies, tant el castella, ja que
les variants dialectals procedents de Sud-America difereixen en vocabulari i
expressions del castella d’Espanya, com el catala, ja que el desconeixement per
part d’aquestes families es total i la predisposicid per assolir aquesta llengua és
normalment nul-la. Inicialment farem servir la llengua vehicular del centre en
tots els aspectes que impliquin interaccié linglistica amb les families, ambit
administratiu, tutories, servicis web i reunions. En el cas de ser sol-licitats o
requerits per part d’algun pare o mare per canviar a llengua no vehicular ho
podrem fer, perdo sempre recordant que s’ha de tenir interés en aprendre la
llengua vehicular com a llengua del centre i cooficial de la nostra comunitat. En
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tots els casos anirem combinant ambdues llenglies durant el temps que es
realitzi la interaccido linglistica amb [l'objectiu de iniciar aquest procés
d'aprenentatge.

° Quant al personal PAS, hauran de fer servir en tots els casos la llengua
vehicular del centre, menjadors, passadissos i zones d’administracid, tant amb

els alumnes com amb les families.

4.3.Motivacié de la decisié d'incorporar, o no, I'ensenyament en una llengua
estrangera

El nostre centre no realitzara cap ensenyament d’un area no linglistica en

llengua estrangera. El nostre centre d’una sola linia ens presenta en el cas
d’assolir una llengua estrangera a una materia no linglistica dificultats amb
I"aplicacié dels referents linglistics ja que sovint els mateixos mestres han de
realitzar arees en diferents llenglies. A nivell d’horaris intentem que els criteris
pedagogics siguin mantenir els referents linglistics el més clars possibles, en el
cas de introduir una llengua estrangera ens dificulta la disposicié en aquest
sentit.

5. Plantejaments didactics sobre els quals es fonamenta I’'ensenyament de les
llenglies i com s’articula aquest ensenyament. Previsions metodologiques

5.1.Previsions de caracter general sobre la metodologia didactica de
I’ensenyament i I'aprenentatge de les llenglies curriculars i de la competéncia
comunicativa

® Previsié dels objectius a complir en materia linglistica a les
diferents etapes educatives, cicles i cursos

® Integracid dels objectius anteriorment mencionats a dins de les
programacions de les situacions d’aprenentatge de totes les arees
curriculars
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e Saber analitzar i dissenyar activitats d'aprenentatge de I'ambit
linglistic de les diferents etapes educatives

e Coneixer quins dels objectius seleccionats corresponen a activitats
lingliistiques no relacionades amb docéncia directe a l'aula i que
s’hauran de dur a terme en altres ambits de la vida escolar

e Coneixer i aplicar metodologies i estrategies per a la
implementacié del treball de llengua a I'aula

e Coneixer i aplicar les TIC en I'ensenyament-aprenentatge de la
llengua

e Desenvolupar i aplicar metodologies didactiques, tant grupals com
personalitzades, adaptades a la diversitat dels estudiants.

e Dissenyar i realitzar activitats formals i no formals que
contribueixin a fer del centre un lloc de participacio i cultura en
I'entorn on esta ubicat.

5.2.Recursos

® Biblioteca d’aula

e Implicacié del centre en tasques transversals relacionades amb
I"'ajuntament del municipi o comunitat autonoma que impliquin
I’Gs del llenguatge formal en qualsevol de les llenglies tant a nivell
oral com escrit

e Sortides escolars on podem fer servir el llenguatge més col-loquial

® Repositoris digitals on podem trobar tot tipus de recursos per
treballar aspectes linglistics

5.3. Activitats de foment de I'habit lector

e Desenvolupar I'habit lector des de les edats primerenques.
e Despertar l'interes i la sensibilitat dels infants per la lectura.

e Potenciar la lectura en totes les etapes educatives.
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e Treballar conjuntament familia- escola per aconseguir que els
infants tinguin un bon habit lector.

e Conscienciar a les families de la importancia i dels beneficis de tenir
un bon habit lector.

e Introduir la lectura als infants amb lectures divertides, interessants
i variades: contes, comics, revistes, novel-les ...

e Demostrar als infants la importancia de I’habit lector.

e Fer gaudir als infants de la lectura, cal evitar que ho sentin com una
imposicio.

e Escollir els llibres adequats per cada infant, tenint en compte la seva
edat, interessos, gustos...

e Potenciar la lectura en diferents suports: en paper, multimedia,

internet...

Des de I’escola podem fomentar diferents metodologies:

o Padrins de lectura. Es tracta d’'una estrategia en que els infants grans de
I’escola apadrinen els alumnes més petits. Es una experiéncia molt recomanable
i déna un valor afegit a la lectura.

o Racons de lectura. Dins I'aula és molt util tenir un raco amb lectures
variades per tal que els alumnes hi puguin accedir amb facilitat. Cal anar

actualitzant aquest racd continuament perqué sempre sigui atractiu pels infants.
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o Potenciar la biblioteca escolar. Cal potenciar el seu Us dedicant-hi estones
per anar-hi a llegir o anar-hi a consultar llibres per complementar el que es
treballa a I'aula.

o Fomentar I'intercanvi de llibres entre els alumnes. Es molt Gtil que els
alumnes puguin intercanviar llibres. El fet que un amic I’hagi llegit els anima a la
lectura.

o Mitja hora de lectura diaria. Es poden utilitzar diferents estrategies: lectura
individual, lectura lliure, lectura col-lectiva. Pero és important invertir una estona
diaria a la lectura.

o L’autor ens visita. Es una activitat d’animacié de la lectura molt gratificant,
ja que posa en contacte els alumnes amb I'escriptor del llibre que han llegit.

o Recomanar contes i llibres. Els mestres podem oferir als infants llibres i
contes que els sorprenguin, que siguin molt diferents dels que estan acostumats
a llegir, per ampliar i enriquir el seu ventall de lectures.

° La maleta viatgera: Aquesta activitat consisteix a preparar una maleta amb
un recull de contes variats. Cada cap de setmana un alumne/a de la classe s'endu
els contes per llegir-los amb la familia.

o Cercar activitats on-line que fomentin la lectura i siguin motivadores pels
alumnes. Podeu trobar molts recursos diferents al web de I'’edu365. Un exemple

d’aquestes activitats son els contes d’en Tom i la Laia.
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http://www.edu365.cat/
http://www.edu365.cat/primaria/contes/contesweb/

o Fomentar la lectura amb un Pla Lector d’escola. Es pot tenir un recull de
lectures establertes per cada cicle i una hora a la setmana els infants llegeixen.
Pots trobar diferents models de pla lector clicant aqui.

o Treballar la lectura amb els infants que presenten dificultats tot fent
lectures repetides o lectures encadenades.

o Programar lectures els caps de setmana perque els infants llegeixin amb la
familia (contes, texts...) Dur un control d’aquestes lectures.

o Reforcar positivament que els alumnes llegeixen, que sentin que es valora

el seu esforg.
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http://www.xtec.cat/web/serveis/sez/crp/bancderecursos/pla_lectura

5.5. Especificacio de les arees, materies o moduls que s'imparteixen en cada una
de les llengles

Educacid Infantil

4t 5é 6¢é

E i6 Infantil
ducacio Infanti Cat | Cast | LE | cat | cast | LE | cat | cast |LE

AREA DE
CREIXEMENT EN

HARMONIA 10 8.5 95

AREA DE
DESCOBRIMENT I
EXPLORACIO DE

L’ENTORN

AREA DE
LLENGUATGES:
COMUNICACIO I

REPRESENTACIO DE
LA REALITAT

5.5 1 17 1 6.5 1

RELIGIO CATOLICA

ATENCIO EDUCATIVA

TOTAL HORES PER

IDIOMA 21.5 2 22.5 2 23 2
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EDUCACIO PRIMARIA

1r curs EP

HORARI

LECTIU CATALA CASTELLA ANGLES TOTAL

4 Matematiques 4 4
Coneixement del

35 Medi 3.5 35
Mdsica 1 1

2
Plastica 1 1

2 Ed. Fisica 2 2
Llengua

4 Castellana 4 4

4 Llengua catalana 4 4

2 Llengua anglesa 2 2

1 Religi¢/aten ed 1 1

2.5 Temps d’esplai

25 TOTAL 125 8 2 22.5

PERCENTATGES 55.5% 35.5% 8,8% 100%
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2o0n Curs EP

HORARI CATAL  CASTELL -
LECTIU A A ANGLES TOTAL
4 Matematiques 4 4
Coneixement
35 del Medi 35 35
Musica 1
2
Plastica 1
2 Ed. Fisica 2
Llengua
4 Castellana 4
4 Llengua 4 4
catalana
2 Llengua anglesa 2
1 Religid/aten ed 1 1
25 Temps d’esplai
25 TOTAL 12.5 225
PERCENTATGES 55.5% 35.5% 8,8% 100%
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3r curs EP

HORARI A A -
LECTIU CATALA CASTELLA ANGLES TOTAL
4 Matematiques 4 4
Coneixement
35 del Medi 35 3.5
5 Mdsica 2 2
Plastica
2 Ed. Fisica 2 2
Llengua
4 Castellana i 4 i 4
4 Llengua 4 ) ) 4
catalana
2 Llengua ) ) 2 2
anglesa
1 Religi6/aten ed 1 1
2.5 Temps d’esplai -
25 TOTAL 12.5 8 2 225
PERCENTATGES 55.5% 35.5% 8,8% 100%
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4t curs EP

HORARI A A .

LECTIU CATALA CASTELLA ANGLES

4 Matematiques 4 4
Coneixement

35 del Medi 35 35

2 Mdsica 2 2
Plastica

2 Ed. Fisica 2 2
Llengua

4 Castellana i 4 i 4

4 Llengua 4 i ) 4
catalana

2 Llengua anglesa - - 2 2

1 Religio/aten ed 1 1

2.5 Temps d’esplai -

25 TOTAL 125 8 2 225

PERCENTATGES 55.5% 35.5% 8,8% 100%
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5e curs EP

HORARI N 5 | .
LECTIU ARES (072 WA\ WA CASTELLA ANGLES TOTAL
4 Matematiques 4 4
Coneixement
35 del Medi 35 35
1 Musica 1 1
1 Plastica 1 1
2
2 Ed. Fisica 2
Llengua
35 Castellana 35 35
35 Llengua 35 35
catalana
2 Llengua 2 2
anglesa
1 Religio/aten ed 1 1
1 valors 1 1
25 Temps d’esplai
25 TOTAL 13 7.5 3 225
PERCENTATGES 57.7% 33.3% 13,3% 100%
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HORARI

6e curs EP

LECTIU (072 WA\ WA CASTELLA ANGLES TOTAL
4 Matematiques 4 4
Coneixement
35 del Medi 35 35
1 Musica 1 1
1 Plastica 1 1
2
2 Ed. Fisica 2
Llengua
3.5 Castellana 35 35
35 Llengua 35 35
catalana
2 Llengua anglesa 2 2
1 Religid/aten ed 1 1
1 valors 1 1
25 Temps d’esplai
25 TOTAL 13 75 3 225
PERCENTATGES 57.7% 33.3% 13,3% 100%
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6 Criteris generals per a les adequacions del procés d’ensenyament de les
llenglies a la realitat sociolinglistica del centre amb I'objectiu d’assolir el domini
de les dues llenglies oficials al final de I’escolaritat obligatoria

Adquisicio d’'una competéencia linguistica i comunicativa efectiva en, almenys, les
dues llenglies oficials (llengua catalana i castellana) i una llengua estrangera
(llengua anglesa), dins un marc general de promocié del plurilingliisme en el
sistema educatiu de les llles Balears.

Caracter universal del model de tractament integrat de les llenglies que asseguri
la igualtat d’oportunitats per a tots els alumnes.

Imparticié de les materies linglistiques en la llengua objecte d’aprenentatge.

Participacid i col-laboracié de tots els agents educatius en les decisions que
afectin el sistema educatiu, amb la finalitat de contribuir a la consecucié dels
objectius, d’acord amb allo que estableix la normativa basica estatal i mitjancant
els organs de participacié que preveu la normativa vigent.

Flexibilitat i adaptacio del tractament de les llenglies a la realitat social del nostre
centre.

7. Criteris per a l'atencid especifica d’alumnes d’incorporacié tardana amb
deficit de coneixement de llengua catalana i, si també fos el cas, de llengua
castellana
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> Acolliment al centre

e Matriculacid

El procés de matriculacié es realitzara tal com esta establert en la
normativa vigent.
Quan un alumne arriba amb el curs ja comencat el procés també sera
el que estableix la normativa.

e Entrevista amb la familia

El tutor realitzara una entrevista amb la familia. Durant aquesta primera visita
s’ha de crear un clima de confianca per iniciar una bona relacié familia-escola
i, aixi, poder garantir la comunicacié mutua. Es important preveure la
necessitat d’'un acompanyament/traduccio si el cas ho requereix.
A I'entrevista el tutor:

e Complimenta la fitxa d’arribada segons model adjunt a I'annex.

(PALIC)
e Informa a la familia del funcionament del Centre.
e Se’ls informa del Caracter Propi, el RRI i el Reglament d’alumnes.

> Acolliment a l'aula

Dins I'ambit de I"actuacioé tutorial es desenvoluparan les accions seglients:
e Actuacions previes

* QOcupar-se d’adaptar els elements curriculars a I'alumne tenint
en compte que parteix en situacio de desavantatge a causa del
desconeixement linglistic i cultural de I'entorn. A les arees
d’altre professorat assegurar aquesta adaptacid, i en cas
necessari coordinar-la juntament amb el DO

= Planificar acuradament cadascuna de les arees curriculars en
base a I'adequacid i la flexibilitat.

= Preveure una organitzacid d’aula que permeti I'atencié a
I"'alumnat nouvingut i el seguiment de les seves activitats.
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* Anticipar al grup I'entrada de I'alumne, fomentant l'interes per
coneixer el nou company i aspectes i trets caracteristics del seu
pais, la seva llengua... Per exemple, el grup classe pot organitzar
una exposicid de la situacié geografica, tipus d’escriptura,
aspectes culturals... de I'alumne nouvingut.

» Orientar els companys sobre I’ajut que poden donar al nouvingut
i designar algun company que I'ajudi, li faciliti el coneixement del
centre i de la resta dels companys, etc.

- Incorporar un tipus d’ambientacid acollidora i facilitadora
d’aprenentatges (retols, indicadors dels noms de les coses, murals amb molta
imatge i text aclaridor...).

e Actuacions al’aula

» Realitzar activitats de presentacié que permetin incorporar les
estructures comunicatives de salutacio, presentacio, coneixer el
nom dels companys, etc.

» Organitzar activitats que afavoreixin la interaccio entre tots els
membres del grup classe ja que la seva actitud oberta
repercutira positivament en la percepcié de I'alumne nouvingut
vers el nou grup de companys.

* Observar els habits de convivencia i relacié. L'escola ha de
preveure, durant un temps inicial, un seguiment acurat de la
relacid i convivencia que s’estableixi entre I'alumne i la resta de
companys.

* Facilitar I'aprenentatge de la llengua als alumnes nouvinguts
tenint en compte el paper del professorat en |'aspecte linglistic:
model linglistic, dinamitzador, interlocutor i corrector subtil.

* Transmetre a l'alumne, en tot moment, una informacio senzilla
i clara sobre el funcionament del grup, les activitats, les rutines,
les sortides ....

* Intensificar accions habituals amb I'alumnat com la de potenciar
les habilitats de I'alumne i reconeixer freqlientment els seus
progressos.

* Observar els habits de treball a I'aula, concretament el respecte
pel material comu i individual i la seva utilitzacid, la postura
corporal, I'actitud i els procediments de treball sobre el paper.
Algunes propostes poden ser: donar informacid individualitzada
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de tots aquests aspectes (no se n’ha de donar cap per sabut
perque pot ser que I"'alumne no els tingui), fer un seguiment
sistematic de I'adquisicié d’aquests habits per part de I'lalumne
fins assegurar que quedin interioritzats, comprovar I'adquisicid
d’habits de treball del grup classe. Potser sera util un
replantejament d’aquests habits per a tots els alumnes.

> Suport a I'alumnat

L'alumnat d’incorporacié tardana, sense perdre el contacte amb la resta del
grup al qual estigui adscrit, ha de tenir una atencié individualitzada intensiva
al principi i extensiva després, en funcié de les necessitats del moment i dels
progressos linglistics. Per aix0, s’Than de preveure mesures d’atencid i
compensacio (estratégies metodologiques i elaboracié de material diversificat
i especific per a cada tipus de dificultat a totes les arees de curriculum).

La col-laboracid i el suport de les families és imprescindible i per aconseguir-ho
hem de tenir en compte les seves necessitats i la manera de cobrir-les perque
es puguin sentir acollides i reconegudes afavorint la seva participacio.

> EDUCACIO INFANTIL
En aquesta etapa el suport linglistic es fara dins I'aula.

El professorat de ciclei el +1 seran els responsables de les actuacions de suport
adrecades als infants.

> EDUCACIO PRIMARIA

= PRIMER CICLE (1r, 2n i 3r Primaria)

En aquest cicle, a més de continuar el treball propi de la comprensid i expressiod
oral s'incrementa notablement el treball especific de I'aprenentatge de la
lectura i I'escriptura. Aquests aprenentatges es faran paral-lelament al treball
de comprensid i d’expressio oral. El suport es fara tant dins I’aula com fora, i si
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és necessari el professorat de suport ajudara, tant des del punt de vista
d’atencio directa com d’aportacié de materials especifics.

= SEGON CICLE (4rt, 5¢ i 6€ Primaria)

Aplicat a les necessitats de suport de l'alumnat en relacid a la seva
competencia linglistica i al grau d’assoliment dels objectius minims de les
diferents materies.

L'objectiu del suport sera donar un suport linglistic i cultural, de forma
intensiva, per agilitzar el procés d’adaptacio i integracio.

Aquest tipus de suport es realitzara dins o fora de I'aula, tenint en conte les
caracteristiques individuals. En cas de desconeixement de les dues llengles es
fara fora de l'aula.

Aquest suport el realitzara sempre que sigui possible la mateixa persona i
s'intentara que sigui coincident amb la franja horaria que s’imparteix catala en
el cicle. Preferentment el fara el professorat de suport pero si per qliestions
horaris no és possible el dura a terme professorat del cicle de I'alumne a
atendre.

El tutor (o en el seu cas el professor especialista) del curs on I"'alumnat esta
adscrit, juntament amb el professorat de suport, realitzara les adaptacions
curriculars pertinents per les diferents materies mentre I'lalumnat adquireix la
suficient competeéncia comunicativa per fer un seguiment curricular adequat.
L’avaluacié d’aquest alumnat es fara en funcié de les esmentades adaptacions
curriculars.

> Professorat

Tot el professorat del centre haura d’estar implicat en I'aplicacié d’aquest
pla, ja que com a centre petit, tots els professors tenen cert grau de
responsabilitat sobre tots i cada un dels nostres alumnes. Tot i aix0, els que
més implicacid i tindran seran aquells tutors que tinguin alumnes que per les
seves caracteristiques siguin susceptibles de ser adherits a aquest pla, i els
professors de |'equip de suport.

Entre els professors hi haura d’haver coordinacié per tal d’aconseguir una
bona accié educativa. Els professors de lI'equip de suport es reuniran
setmanalment.
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8. Aplicacio, difusio, seguiment i avaluacié del projecte.

El PL és d’aplicacid anual essent revisat cada curs escolar. El seguiment del
compliment del mateix el dura a terme la comissio linglistica del centre formada

per:
LLINATGES FUNCIO AL FUNCIO A LA
CENTRE COMISSIO
Juan Antonio Jaume Director Pedagogic Direccid/coordinacio de la
comissio
Margalida Siquier PROF. DEP./SEM. COORDINADOR/
ASS. LINGUISTIC
Catiana jaume Cap D’Estudis VOCAL
Caldes Vallori Coordinadora infantil VOCAL
Raquel Gonzalez Especialista Llengua VOCAL
Anglesa

Objectius de la comissié vers I'avaluacio anual del projecte:

Analitzar el compliment dels objectius generals proposats

Revisié anual dels criteris i propostes pedagogiques, metodologies vers el tractament
integral de les llengles al centre.

Posar en comu les dificultats que hagin pogut sorgir durant el curs vers les llenglies i la
seva integracio.

Propostes de millora curs vinent

Seguiment de [l'aplicacid de les diferents metodologies acordades al projecte
mitjancant les coordinacions a les sessions de coordinacié de cicle.

El projecte es difondra entre la nostra comunitat educativa a través de les plataformes on line del
centre:

o Gestib Families
e Web del centre
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